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Du schreibst, mein lieber Adalbert,

dak es mit Dir im Ausland prachtig vorwérls ginge.
Mit unserm Vorwarts ist es eher umgekehrt:

Er lebt! Und kleckst mit seinem Rofstift und beschwert
sich Ubers Ill. Reich und andre alte Dinge.

Und unser Wirtschaftsleben bliht und griint gar frisch.
Das trilbe Emser Wasser ist auch dran beteiligt.

Das zeigt, dah auch in Sachen Giftgemisch,

sofern 's vom Bundesrat gesegnet isch,

der Zweck sogar die tribsten Mittel heiligt.

An Adalbert

Vor kurzem traten hier gleich rudelweise

sehr hohe Offiziere in den Ruhestand,

die einen laut, die andern leise, leise .

Die Léhne steigen, ergo auch die Preise,

und selbst die Kilhe kommen aufier Rand und Band.

Der Sektor Schweinefleisch hingegen

ist, kann man fliglich sagen, schweineméfig,

des kleinen Angebotes und Importes wegen.

In Sachen Wetter leben wir fast nur von Regen,

doch leider sind nicht alle Schweizer wasserundurchlassig ...

Die Muse scheint kein Schweizer Visum zu besitzen:
die Schweizer Dichter warten auf den obligaten Kub,
nach dem zu schliehen, was sie so gedankenblitzen.

Das beste ist da noch, man macht in Witzen —
wie ich, Dein treuer Freund

Eustachius.
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Es ist mir wahrlich schlecht gegan-
gen! Ich habe in der Nummer 46 zwei
Kreationen des Ziircher Schaufrisierens
kritisch beleuchtet: ndmlich eine Dame,
die sich ein Schiff in die Coiffiire flech-
ten lief und eine Haartracht mit dem
Modell eines Bombers. Da flog mir ein
Brief zu mit dem freundlichen Vorwurf,
ich hétte «gemeine Ausdriicke Uber
einen Berufsstand» gebraucht, obgleich
ich nicht den Berufsstand apostrophierte
sondern nur diese beiden Frisuren, die
Ubrigens fur das schweizerische Coif-
feurschaffen ganz und gar nicht cha-
rakteristisch sind. Ehe mich der Ein-
sender lyncht, will ich’s mit lautesten
Fanfaren kiinden: Der schweizerische
Coiffeur hat ein gutes und solides Ge-
schmacksniveau, mit dem nicht jeder
Ausléander konkurrieren kann. Ein Ni-
veau, das weit liber demjenigen jenes
Briefes steht, in dem Haarschiff und
Haarbomber schnurstracks zu «Kunst-
werken» erhoben werden.

Da hat das Antwort - Schreiben
eines Fachobmanns des Ziircher Coif-
feurmeister-Vereins mehr Humor! Auch
darin gibt es zwar ein paar stirn-
runzelnde Worte, aber zwischen den
Zeilen wird zart zum Ausdruck ge-
bracht, dak dieses Flugzeug des eng-
lischen Haarkliinstlers «fiir uns Schweizer
schon etwas aufiergewdhnlich war».
Kriech zu Kreuz! ruft mir dann der Fach-
obmann lachend zu, und weil er's mit
einem Humor fut, der in Beschwerde-
zuschriften an schweizerische Zeitun-
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gen sonst sehr vermift werden muk,
will ich’s in einem Punkie tun: Was die
Frisur mit dem Schiff anbelangt, so
scheint das nun eine Kopie der klas-
sischen Frisur Marie Antoinettes ge-
wesen zu sein, die an einer Siegesfeier
anlahlich eines See-Erfolges gegen
England kreiert worden ist. Wenn ich
mir auch das Recht gestatte, der be-
scheidenen Ansicht zu sein, dafy eine
Rekonstruktion eines solchen Haar-
denkmals nicht zum Nétigsten unserer
Zeit gehore, die auch in der edlen
Coiffeurkunst das Wesen des Gedie-
genen eingefihrt hat, so gebe ich
doch gerne zu, dafy dieses Haarschiff
also nicht die Wellen einer «hirnver-
brannten Phantasie» befahren hat. Was
dann allerdings die Siegerfrisur des
Londoner Coiffeurs, dieser Haarbomber,
anbelangt, so lass ich mir eher samt-
liche Kopfhaare einen Millimeter unter
der Haut abrasieren, als mich zu einem
Freudenausruf liber diese «Siegesfeier
auf dem Haarboden» zwingen zu las-
sen. Ich kann's schon deshalb nicht,
weil ich durch den guten Geschmack
unserer schweizerischen Coiffeure sel-
ber zu so gutem Geschmack erzogen
worden bin, daf ich gewisse auslan-
dische Extravaganzen beim besten Wil-
len nicht mehr goutieren kann.

An einer grofien internationalen Koch-
kunstausstellung in Zirich hat einmal
ein franzdsischer Zuckerbacker einen
sterbenden Soldaten in Zucker darge-
stellt, mit viel Kénnen und ungeheurem
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Raffinements, aber -unsere schweizeri-
schen Zuckerbécker standen um das
«Denkmal» herum und sagten auf gut
schweizerisch: «Das mag viel Kénnen
erfordert haben, aber es liegt unserm
Geschmack fern». Und das gleiche
haben wohl auch die schweizerischen
Coiffeure zum haarigen Bomber gesagt,
von dem auch das Schreiben des Fach-
obmanns mit wohltuender Distanzierung
spricht; dies Schreiben, das, weil es
statt den Ton einer plumpen Entriistung
jenen des Humors gewahlt hat, mir so
wohl geféllt und mehr gefallt, als wenn
der grofte auslandische Haarkiinstler
Lessings Laokoon mit Haaren darge-
stellt hatte. Womit ich den geschatzten
Fachobmann des Ziircher Coiffeur-
meistervereins, der mir sonst mit Seife,
heute in seinem Brief aber mit Humor
den Kopf gewaschen hat, herzlich

griife. -

Es hat einmal eine Zeit gegeben, da
die schweizerische Jugend nur auf aus-
landische Jugendzeitungen angewiesen
war. Unterm Christbaum lag der deut-
sche «Gute Kamerad», in dem man die
Jacht des deutschen Kaisers bewundern
und die Biographie deutscher Helden
einschliirfen konnte. Heute gibt es mehr
als eine schweizerische Jugendzeitung,
und darunter findet man recht aufge-
weckte Blatter. Aber auch andere. Auch
sehr trockene und lehrhafte. Das Redak-

Im guten Uhrengeschaft erhaltlich



Stelzt ein Vogt durchs Glarnerland,
Aktenstaub am Amtsgewand,
Schimmelzopfchen, Herz aus Leder,
GeBlerhiitchen, Pfauenfeder,
Nase in die Schiisseln steckt er,

Horat, Kriegswirtschaftsinspekter.

torenpult ist ein Schulkatheder, von dem
aus der jugendliche Leser pddagogisch
traktiert wird. Der Romantik wird keine
Nahrung gegeben. Die Indianer hat man
aus der Vorstellungswelt unserer Kna-
ben verbannt. Sie sollen die botani-
schen Gattungsbegriffe, die Verkehrs-
regeln und die Elementarbegriffe aus
allen Wissensgebieten eingeblaut be-
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kommen. Man vergifit, daff am Jugend-
lichen etwas vom Kostlichsten verdorrt,
wenn man sein Organ fir das Aben-
teuerliche, das Wunder, das Phanta-
stische verkiimmern laht. Kirzlich fiel
uns eine neue Jugendzeitung in die
Hand, in der zu lesen stand: «Problem
fur den Leser: Es ist die Bibel zur Hand
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zu nehmen, und es sind im Alten Te-
stament die Psalmen 14 und 53 zu ver-
gleichen.» Das ist nicht Jugendzeitungs-
stil. So treibt man dem Jugendlichen
nicht nur das Lesen, sondern auch die
Religion aus. Man vergesse nicht, dafs
ein Jugendlicher mit Pedanterie mehr
verdorben werden kann als mit zehn
Indianergeschichten.
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